Wacht, denn der Heiland wird kommen

«Darum wacht, denn ihr wi3t weder Tag noch Stunde,

B. E. Warren in welcher der Menschensohn kommen wird» (Mt.25,13) B. E. Warren
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1. Wacht, denn der Hei - land wird kom - men, bald ist das En - de hier;
2. Wirst du be- reit sein und war- ten, wenn der Tag bricht her- ein?
3. Kommt Er in Wol - ken des Him - mels - wie wird es dir dann gehn?
4 Er wird die Hei - li- gen sam - meln, kro - nen mit Preis und Ehr;
5. Dort in dem ew- gen Ver- der- ben schreck - li- che Qual und Pein
6. Sin- der, ach las - se dich war- nen, flie - he vor Got - tes Zorn!
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1. denn durch die Zei - chen wir se - hen, dalR Er steht vor der Tdar.
2. Er- de und Hol - le dann be - ben, wenn al - les licht wird sein.
3. Wenn Er wird rich - ten den Erd - kreis, wirst du vor lhm be - stehn?
4 doch welch ein Los wird dem Sutn - der drun - ten im Feu- er- meer!
5. muRt du dann e- wig- lich lei- den, l1aRt du nicht Je- sus ein.
6. Willst du far im- mer sein se - lig - eil zu dem off - nen Born!
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Je - sus kommt, ja, Er kommt; seht, schon wird es lich - tel
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Drum be - reit! Denn Er kommt bald zum Welt- ge- rich- te.
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Original title: Watch, for the Savior Is Coming
Watch, for the Savior is coming, thus He has said before ...

Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (231), 1994 (231)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (1137)

«Zions Loblieder», 1943 (231)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (550)

PUBLIC DOMAIN

T8N




